Vl ,...-El traje de los aicaldes mayores
-y de los regidores en 1720

En la clidad de Palma, Rayno cla Mallorca,

r {ntﬂ 4flios, o)

. Thoimas Mﬂl]ar}hi, del Consejo.de Su M.j.

'?_f' Ell.i ) sl f{:,hal en el R d2 Castillly, al Excno. se
] . Marqués de Casa fuerte, Comandainte dene-
9} de este Reyno, ¥ Presidents desta R.! Au-
ﬂjh |ancia on fecha a veinte y dos de Junio de mil
; getecientos y velnte, 12 participa haber acordad»
] C{}r!Sf]’l por punto dgeneral que todos Tos Ri-
mgh 5 y Alcaldes mayores que fuesen de letras
0 usen en manera aiguna el traje militar, sino el
e golilla y vard alta de Justicla con la desencia

s sefiores puestns en la marden di-

i

Hv

IF” ﬂrresp(}ﬂdiﬂ
o paso de contrafeccion, encargando a su Ex®® y

ﬂ' esta R Audiencia que para su cumplimiento,
["glt por 10 respectivo a este Reino, den las Ordenes
,.'ﬁm m&ﬁi“l[t’:“b y. para que: la orden referida se
Pl uard‘* cumpla y eéx=cute en la'deulda forma,
A8 andaron se notifique al licenciado Dn. Bernabe
,f' [ Arzar, alcalde mayor de esta ciudad, que den-
Teliro de ocho dias mude el traje militar e insignia -

lde bastén que usa en el de gclilla y vara alta de
aj{a Justicia, con a perob:mienm que de no hacerlo
'\ Ise procedera contra el con la mayor saveridad
rmt e derecho, y por esto en aufo asi lo provegeron,
i{lll ; iﬂldﬂﬂ)ﬂ y rubricaron, Aatonio PDHS not. y se-
eto de acuerdes,—(ARcH. DE LA CURIA DE LA -
HC C @B pELREINO DE MALL —Lib, de R.¢s Acuer-

Wios, 1717 a 1730, 151, 74).

ﬂlVIl —Concesidn de franqueza para Ia
& repoblacidn de Alcudia, (1689)
.;}.,,_D'ic'tci die C.*;ellj mensis jannorij, anno anat.
“88Dni. MDLxxxliij.

M Convocals efc., etc. su S.1ia de [os Iit.res g

[

By sos socios Jurats de la Uslversitat, ciutat y

fauant Melchor Alemany, corredor de la Universi-
~oMat ha enirat a comunicat un pregé format de su
SE8lIt ma a] sefior Vitrey dels 10 correns en executi
. lde provisid del Real Cousell de 23 9.bre 1688 per
“4efecte de notificar el Real Privilegl, despachat
nMadrit al 21 de Juny de que los qui voldran
- Banar a viura 'y morar en la clutat dz Alcudia se-
uigran franchs de tots drets com ho son los naturals
Y natius de aquella ciutat per la falta hi ha de
s quis guart aquella plaza; y comssu S."8 preten-
sugue contradir lo dil Real Prlvilegi per justicia y
que no los sle {uferit perjuy han ordenat conti-
pEnuar lo present acta, De tot lo cual etc. Tes-
o I fes etc.—(Arcu. Gen. Hist. DE MALL.—Lib.
~ B L, dels furals, 1684 al 1690, fol. 396 v.°

' CCVIIL—~Una tibia de una momia
egipcia

N El Dr. Thezard ha practicado ol inAlistande
ﬂp tibla extraida de una tumba, en Egipto, que
ertenecia a upa momia enterrada hace mas de
lmil 3fos antes de J. C. El huesotenia una den -
8 sldad de 2 094, y el analisis auimico ' demostrd
y 8 4l contenia 24 0Z1 X 100 de materias organi-
€8s, Los denas eran fosfatos y carbonatos de
], con algunos indicio solamente de fluor.

CCIX —Los an »lfabetos de Vlllacarlus

bl Segun el censo de ;}Gblacién de 1920 Vilia-
i Hﬁ‘llﬂs contaba 2607 habitantes, entre los cuales

1a| da 966 varones, y 672 hemhrds 0 sea un to-
€ 1238 habitantes que no sabian leer.

i |i~
.
o

E 1CCX —Los solteros de Balesres
En las islas Baleares habia 185.335 solteros,

Aban 91,547 varones ¥ '93.789 hembras.,
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SIS16n espariola de la segunda edicion, que publican

q"J""*‘JL‘”J ViDAL y Mip, Bi DON SEB STIAN
y "'PIF{A Profesor de idiomas. . i & |
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:ﬂmm istrins meanrqns

fas del mes de julio de il setecientos y |

: que pot cuanto en carta esceita por el se-

e, para la: mayor severidad y.en

i ﬂlt Mag.cb Sr., Fernando Gual y Moix, donzell

#Reyne de Mailorca en el Cnnsmarl etc. Per

F ebrer ‘y Cardona

XXXVI
Dolars y L0o1gs d’ el Patriarque San Joseph

l

La_smsslva, Joseph, fon la teUa amarqum
Vehent en cinta estar 12 que miravas pur.—*

Pero major el goid fonc de veurer qu’ ensetra

Son ventre el qui no cab en el cel nien la terra.

[

Gran fonc el teu dolor quand néxer Jestis

. | - | [veres
- En una cova fosca, retiro de fieras:

Pero dndels desd ’l cel ab dlvina harmotia
Venen a consolarte ab cantics 4’ alegria.

[11

‘Quand a circoncisar el mifionet pcrtares,
Trist te considerdm al peu d’ aquellas aras:
Pero a I’ tiltim alegre, y ab axo ditxosfssim,
L.i donaras per nom el de Jestis dolsissim.

R |V
iOh, quanta afliccid dins ton cor causaria
Ohi de Simeén la trista profecial

Pero a I’ dltim gustos escoltas el misteri

Qui redimir havia el mon d’ el captiveri,
Al fugir en Egipte ab Jesds i Maria,
- El mes crugl dolor t* afligeix nit i dia;

Pero la pena ab goig al punt veres mudarse,

Vehent d’ ¢ls seus altars los ldols desplomarse.
Vi

T’ afligeix A;quelao'ab cruel tiranfa,
Al teu felis retorn ab Jesds i Maria;
Pero a I instant el cel t’ umpl tambe de contento
Ficsant en Nazaret el mes segur assento.

| VLT - |

Quant 11 i la teva esposa el mifionet perdereu,

Grandissim sentiment en vostro cor tinguereu;

Pero al veure’l al templa, ahont Ell disputava,
S’ alegra tant el cor com antes trist estava,

17 de Iulw de 1930 |

ALGUNOS DHTOS SOBRE
LA ISLA DE MENORCA

POR
Jaime Vidal, Coronel de Infanteria

(Del «eMemorial de !nfanteria*)
(Continuacion).

En esta disposicion, el 24 de noviembre se hi-
z0 cargo del mando el general D. Juan Neponnu-
cemo Quesada, nombrado para este cargo el 22
de mayo, agdotado fisicamente por sus largos afios
de campaiia en América. Rapidamente se hizo
cargo de la situacidn, y activo, sobreponiéndose
a sus achaques, dié un claro y explicito informe
en 9 de enero de 1798 al secretario de la Guerra
don Manuel Alvarez, pidiendo elementes, que no
le fueron concedidos, contestandole en 31 del
propio mes, que todo se esperaba de su celo,
amor al soberano y lealtad acreditada.

En 10 de febrero, ante nuevos rumores de un
posible desembarco y amenazadas de fiebres y
otras enfermedades, las fuerzas destacadas, ‘se

- ordend la concentracion en Villa Carlos, Alayor

y Ciudadela, de las fuerzas estacionadas en San
Luis, Mercadal y Ferrerias, estableciendo vidias
en Monte Toro y Santa Agueda para comunicar
con Ciudadela, continuando el Parque de Artille-
tfa en Mercadal, debiendo aquéllas volyer al pun-
to de procedencia en caso de alarma inmediata,
Si el enemigo se presentaba por el Sur, entre

Son Saura y Santa Galdana, acudirian a oponer-

se las fuerzas de Cludadela y Alayor, y la Arti-

llerfa de Mercadal; sl el ataque era entre Santa |

(laldana y Canasia, acudirfan las fuerzas de Ma-
hén y Villacarlos, -y si fuera preciso, de Alayor.
Si se presentaba por el Norte, «que tiene me-

jores defensas naturales y de arte», se seguiria el
.- plan acordado en octubre de 1797,

Disuelto el Regimiento suizo de San Goall,
se formo con sus elementos el de Rutlmédn que
di6 pruebas de poca disciplina desde su creacion,
tanto por parte de los oficiales como por la. tro
pa, v se mandé desde Mallorca el primer batalion

de snizos de Yann, llegando a reunirse unos |
sada y su guarnicion durante el tiempo transcu-

3 500 hombres de Infanterfa, siendo casi la mi

tad suizos en las condiciones dichas y con un je-

fe indtil por enfermedad el batalién de Yann.
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Las bat rias existentes y guarnecidas con po-
cos artilleros y muchos soldados de Infanteria,
eran cinco en San Felipe: Real, Santa Bdrbara,
Borina, San Carlos v Hospit:l y una en Felipet,
montando el junto 46 cafones de distintos cali-
bres, de ellos 41 montados sobre curefia de Ma-
tina. Uaa en Cala Moli, Cala Grao, dos en Mez-
quida (alta y baja), una en Torre Alcaufa y otra

" en Punta Prima, montando, respectivament2, cua-

tro cafiones las dos primeras, cinco fa tercera y
tres las dltimas de distintos calibres, de ellas to-

“'das menos la de Cala Grac montadas so re cu-

refias de Marina.

En Fornells habfa tres baterfas con 20 cafio-
nes: Cifuentes y Mola con ccho y Cala Nitja
con cuatro, solo esta fl['tima montaba curefias de
plaza.

Los baluartes de 103 ingleses, Santo Tomds,

Puerta de Mahéa, San Pedro Alcantara, San

Francisco y Yago del recinto de Ciudadela, mon-
taban tres piezas de distintos calibres cada uno
de los cuatro primeros y dos los dos tltinios, to-
dos sobre curefias de Marina como los siguientes:

La torre de San Nicolds ocho cafiones en su
bateria, tres la de Santandria y cuatro la de Cala
Blanca (1)

Posteriormente se desartiild esta bateria or-
denando sustituir con sus cafiones los de la de
Cala Moli, que tenian intitiles sus .curefias, de

“jando en Cala Blanca un pequefio destacamento

de dragones, No estaban aquéllos atin montades
cuando se presento el enemigo, y ello explica su
facil desenibarco,

No pudo contarse con Sf'erulcifo para las defene
sas a flote por falta de personal, 8 pesar de exis-

tir varias lanchas cafionerds.

- Del estado de las baterfas da una ligera idea
2l que en una revista pasada en 20 de agosto de
1798 se dieron por inttiles 44 curefias.

La amenaza inmediata de invasidon se tuvo el
18 de octubre en que el javeque-correo descubrid
unos barcos sospechosos sobre su ruta a Barce-
celona, refugiandose en Cala Nitja y: dando

cuenta.

Es dificil pintar la t¢rrible ansledid de Que-

(1)  Cotrina y Ferrer.
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su procreacion: pues Mr. Ray mismo .dice, en su

ﬂllﬂ el censo de 1920: entre los cuales se con-

hﬂlea llcclﬁn de los grabados que ilustran la edicion

‘después se pueden usar exactamente como la tinta

de China.
Fste uso de la tinta de la Cuttle Fisch, s& me

| ocurrio al ver alduna de aquella derramada sobre la

cubiesta de una embarcacién, cuando yo pescaba

- pescado plano en Spithead en 1734 y decidi retirvar
- una pequeiia cantidad para hacer el experimento.

Bl pez, cuando es perseguido suclta una tinta
con la cual tifie el agua de un color tan oscuro,
qus facilmente escapa a su enemido, como ha ob-
servado Plinio en el capitulo 29.° de su libro 9.°

Su pico es de una substancia algo cornea, con
la parte superior vuelta hicia abajo, algo parecida
al del loro.

Esta- tinta era bien conocida de Aristoteles,
Opplan, Horacio y otros entre los antiguos; pero
ignoro que jamas hublese sido usada por ellos o

por los modernos para escribir o dibujar.
De los peces crustdceos tenemos unicamente

- ano en abundancla -y este es el Sea Cray-Fish,
_gue es con justicia estimado aqul. Lal:Lobsier; el

Crab y el Shrimp, algunas veces los tenemos; pe-

ro en pequefio niimero. (18) =~ =
El pescado Soldier Fish es bastante comun:

Los iranceses le llaman Bernad [’ erimife; pero

nuestro nombre en inglés (que no viene de su color

rojo, como algunos imaginan) es  ciertamente mas
expresivo de la naturaleza de ua p2scada, ‘que, no
teniendo concha propia, estd obligado una vez al

(18) Sea-Cray-Fish.— Cangrﬂga de mar.
Lobster.—Langosta. — Palinurus vulgﬂﬂs —Nom-
bre vulgar: Llagosta. -
Crab.— Astacus mariniis. *Cﬂb!"ﬂjﬂ .— Cranc.

Sbf‘llﬂp- “Pﬂlﬂﬂﬂlﬂnsqﬂlﬂﬂ E.'S Gambﬂ,s
» seraius. Camarorn

carta al Dt. Tancredo Robinson del 15 de Abril de
1692, que ambos peces llegan a su complefo des-
arrolle en un afo, y enfornces procrean.

Ahora, si se halla que la Sprafs es completa-
mente hueve de pescado, y sus huevos son tan
grandes e hinchados; en proporcién, como los de

- los Herring o Pilchard, y sin embargo no llegan

a la mitad de su longitud, que yo no €& que exce-

dan, es posible que se pueda sacar cn consecuen-

cia que los Sprats son de distinta especie de los
Harrengiformes, y nunca pueden llegar a ser He-
rring o Pilchard. |

Y que las Sprats son completamente huevos, ﬁl
tiempo usual de cogerlos, lo he visto yo mismo, a
simple vista, mil veces, y he podido facilmente dis-
tinguir entre los huevos duros v los blandos.

Ademds, como algunos pocos Herrings son de
cuando en cuando cogidos enire las Sprals y cons-
tantemente se observa que estos son desovados,
como los pescadores los califican, es decir que han
arrojado sus huevos, esto no nos demuestra que el
Herring v la Sprafs tienen diferentes épocas de

Luedo ¢como 'vamos a darnos cuenta de la di-
ferencia de su tamafio en aqual tlempo? Si se con-
testa que los Herrings tienen mas de un afio de
edad, v que la Sprafs sélo medio afio, esto no con-
cnerda con la precedente observacion de que los
Herrings yPilchers llegan a su complefo desarro-
llo antes de que empiecen a engendrar,

Una vez mds yo preguntaria éde qué procede
que nunca veamos los Herrings 'y los Pilchers de
todos los tamzfios intermedios entre los suyos y el
dela; Spraf; pues algunos Herrings por azar se



rrido entre aquella fecha y el 7 de noviembre. en
que pusieron ple sobre Menorca nuevamente los
Ingleses, Abandonados a sus propios recursos,
dispuso Quesads todo lo humanamente posible
para sacar el mejor partido de 10s que tenfa; hi-
20 arreglar caminos, colocar municiones de boca
y guerra en los sitios convenientes y hacer una
estadistica del ganado y cuanios recursos habia
~en el campo; nombrd dufas para acompafiar a las
fuetzas, abrio portillos en las innuwinerables cer
cas que encuadran los terrenos de cultivo, para
que aquellas sirvieran de parapeto natural vy
constantemente entrenaba la guarnicién en mar-
chas y combate. Nada en fin, desatendié a pe-
sar‘de su escasa salud, espoleado por el senti-
miente del deber. En estas condiciones, ante la
reiterada presencia de barcos sospechosos que
cruzeban y reconocfan fa costa, se apresta Que-
sada a resistir, fijando las fuerzas en sus desti-
nos entre €l 29 y 20 de octubre. Valencia se dis-
tribuyo entre Alayor y Mah6n; Rutiman (suizos),
entre San San Luls, Fornells y Villacarlos, y
Yann (suizos), enire Cludadela Mercadal y Pe-
reerins, La Artilleriz v Caballeria en varios dss-
tacamentos, reforzada aquélla con 170 reclutas
de Ruliman,
' (Continuard)

AVISO

Pedro Lotardo, Siciliaho maestro de Capilla
y Catnpositer, ofrece a este respetable piiblico
para €l Demindo 6 del corrfente, una Academia
de musica vocsl e ipstrumental, en Bl Café ide
Alexandifa con la asistencia del sefior, don Este -
van Comoglio Bufo Italiane, v con la de los se
| 2‘0;&5 proiesores y Amatores de la presente Ciu-
Laaa, i
ot Ladicha Academia se dividitrd en dos partes,
Esto e:: |
PRIMERA PARTE

Grande cinfonfa del sehredicho maestro Lo-
tardo, 8 la gue seguird una Aria que cantard don

Ramonp Carnicer Profesor de Piancforte, compo-

sicidn del maestro Russo. | |
Enseguida se cantard un duetto de tenor y ba-
x0 por los sefiores don Juan Munné v el sobredi-
cho Conioglio, del maestro Pietro Guylielmi,
-2 Aria bufa gue cantard dicho Comoglio, del
maestro Paisieilo, | |
~ Conclerto de Planoforte deilmasstro. Stejbel
el que ex:cutarg el dicho Lotardo.- |
o Tercetto buto que cantaran los sefinres Mun-

r.€, Carnicer y Comoglic, del maestro Fioravanti.

| SEGUNDA PARTE
Sinfonia a grande Orqussta.

Aria que cantard el sefior Munné, del maes-

tro Lctardo.
... Duetto Bufo, tencr y Baxo. - |
| Aria Bufa, el sefior Comoglio, del célebre
-meaestro Mozart. | |
Y se daré fin coa un primoroso tercetto, del
maestro Anfassi. - |
El interesado 82 ha esmerado en escojer -las
piezas de mas ¢usto de lns Autores modernos, y

Lo} A | E R R,

asl espera que este respetable ptiblico le favore-
cerz con su aslsténcia, |

Los billetes se distribuirdn en 1a.fonda de
Domingo Coll, en la calle nueva ntimero 13, ¥
en el Café de Alexandria Cuesta den Deya, a
medio duro cada uno.

Se principiard a Jas ocho y media.

Mahon; [lmprenta de la viuda e hijos de Fa-
bregues Afio de 1813,

*
%* % (

COMENTARIO. — Este «viso, {mpresd en
hoja volante, se reparti con ¢l Diario de Me-
norca del sdbado 5 de Junlo de 1813, n.° 248,
Hemos respetado la ortografla origlnal como ha
cemos siempre en los documentos interesantes
que reproducimos en esta PAGINA. |

Es convenlente saber que el organizador del
conclerto, Pedro Lotardo, habia solicitado en |
de junio permiso del Ayuntamiento para dar el
dia 5 una Academia vocal e instrumental en el
salon de actos de aquella Corporacién por ser el
cumpleafios del Rey de Inglaterra.’ EI Ayun‘a-
miento, con buen acuardo, no accedié a Ia peti-
cidn, sediin consta en el archivo, En gu vista, el
peticionario debié de pengar ‘en organizar el con-
clerto en un local particular, que fué el Café de
Alexandris, y celebrarlo el dia 6 psra que no
coincidiese con aquella fecha, tal vez advertido
de la inconveniencia de celebrar una fiesta en
honor del Soberano inglés ya que Menorca habia

pertenecido a lnglaterra hasta medladc s de 1802.

Por cierto que de esta peticion, deaegada, y
st coincidencia. de fecha deduce nn autor local
que a los once afios de ser Menoica espafiola,
aun habia en ella simpatiss por la anterior domii-
nadora. No participamos de esta opinion, mejor
dicho, no creemas que sea este dato €1 que |0
pruebe. Puede que existieran tales simpatias, pe-
ro lo dicho no lo demuestra; habria gue aportar
otros datos mas seguros. En primer lugar, el pe-
ticionario, ordanizador del concierto, era sicilia-
no, no menorquin, como algunos de sus colegas
tampoco eran menorquines; en segundo fugar, se
hallaban entonces en nuestro puerto muchos bar-
cos ingleses y es posible que ¢l concertista bus-
case la ccasién de una buena enirada; por 'ti-
mo, si el permiso le fué negado, no tendris a su
favor ta simpatia a que alude el autor que cCree
verla. -

Liama ja atescion que la entrada al concierto
fuese de medio duro, importe entouces sobrado
crecido para Mahon; tal vez la escasa capacidsd
del local exigia dicho importe para que fuese re-
mun>rador. | | N
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Es Molins de Menorca

A ER\T

Si tqui primé arriba, prime 'moly que diu un
refrany Menorquf, dirém a ses altres Coses de
Menorca, gug esperin un-poc, que ja els i tocars
es torn, puis, due en ne venir sa calma xitxa, lle-
vores desenvelarém | parlarém de lo alire: de co-
berbos y rondaes. 3

Posém fil a I’ agua | expliquzm avui totes ses
coses i totes ses pesses que te un moli «b e3
nom que !l donan es moliners, 1 de segur gue
amb un alite die acabarém se tasca des Molins i
lleverém d’ en milx ses llibretes de notes que fe-
nim d’ aquest asuato, Shisek
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Ses Cases des Mol{.—Saymitat deises cases,
totes e'les fetes ab volta, solfanservit per viurel

es moliner y saltre mital, per maguetzems de

blats 1 sacs de farina, Bstan fetes devall es Cintell
1 8 nes voltant de sa torre.

Mols de moliners si tenen un poc de familia
han de viure o al menos anar a dormir a fora des
molf, a no esser que aferrat a nes cintell hei ha-
gin fet unes cases balxes.

Es Cintell. —Es Cintell ho diven a nes terrat
des moelf, que sol tenir de conatre a cinc metros
d’ altarfa per dotze o quinze 4" ampiarla en cua-
dro.

Sa Torre des Moli.—S alce de’ nterra i fo=

radant per en mitx des Cintell, sobre sut, encare,
uns vuit metros, tenint-ne uns cuatre de rado.

Ella té com @ tres pigos, o mes ben dit: un
pls, qui esta a ras des cintell, enporta a nes Lle-
vant i & nes Ponent, amb un finastren petité i
assuqui hei penja’ sa corda d’ aturar €8 molf, i

“dos sostres deillenya; a nes primer 8™hi oimplen

es sacs de farina, 1 a dalt saltre hei ha ses moles,
A n’ aquet sostre de dalt hel hd fres finestres
que 'in divan de filada, per porer veure sempre es
temps com sa presenta, de per tot el rado: Amb
un moliner hei fa molt yue tengul ulli conegul es
temps, n]o* sfa cusa que ll vengul un 2opo sensa
seperar-10, |
pA sa Torre, de par dalt es Cintell, i pintan

una faixa de cold 'd’ un mefro {wnitx i un poc mes
amunt un cordé de mitx pam, perque sigul mes
dguapo, per mes fantasia, diven s moliners,

Caracull o cucurutro,—-Es es capell des ino-
li en forma d’ embut, fet de burro, com espart,
que cuian per es Favaritx. Ja fa uns 45 anys que
els-e fan des zin, perque ¢s pardals s’ hi arrado-
savan en & ivern 1 per sa primavera hel fean nius
I lleveres, en ne ploure tenfan goteres, per ses
clargres que hi deixavan, o 00 7

Es caracull des zin el tenan pintat de vermei,
o blanc i vermei | d allres coiors, en faixes qui
forman anguls llargaruts. Divan que aix{ no sols
esta mes arradossat [ segur sino que per evitar
també que’s pugul pigar for; puis, varies vega
des s''ha donat es cas de pigar un llamp a nes
moli i encenguent se es caracull s’ ha cremat tot
s’ armament. |

Ses Jdsseres.—Son duas bigues grosses d’au-
zing, ahont seu o jeu ben ficsa sa mola d’ abaix,
donanf-lis també es nom de /il de ses moles. A
nes molins de sang lis dean: secs Peljes segons

uns, i ses Perxes segons alires, i damiunt es caps |
s’ hi asséan es qui cuidavan de fer caniina sa bis-

tia i de fer caure es blat a dins ses moles, .
Bassil—Es un ti6 gros i groixist'qul seu’ da-
munt ses Jdsseres, emperod de través i du un clo-

tet en miix gui It diven es Ddu per ballar-i a .

dins, es pust o punta de s’ anadia,

S’ Anadia.—Es un ferro qui te dues .-_pagl‘ES‘ _,

com un teant (eina de mestre de casas) qui aguan-
ta so mola de damunt, en ja, | segueix es ferro
afravesant s€ mola de baix, rodant sa punta des
cap, dins es davet des Bassil.

Forcada.—Es es bras de ferro qui partint de
s’ anadia va per amunt 1 du ub pinyé qui va ep-
granat a sa toda’de shabre,: it Siul nal 14

Llanterna.—Ho diven a n’és pinys, perque
t€ una semblarce amb una llanterna | també eg
Capdallet de moli, perque aquet piny6 o llanter-
na du uns brassols quit 8’ engranan a ses pintes o
dents de sa Roda, |

Sa Roda.—Esta tota plena de dEﬂquue’ndi
ven ses Pnfes i U glravessa s’ abie | a ell hi es-
ta subjecte per medi d’ uns travessos qui’s’ di-
'vfﬂj: 5 & L s488<3 S5 53 htho ' .": ;

cogen por los pescadores en la costa de Inglaterra
- e la mayor parte de los meses del afio y particu-
larmente antre los primeros Witings en Abril'y:Ma-
- yo, y entre los Mackarel en toda estacién, y sin
embargo ellos estan siempre en su completo, desas

rrolle o poco les falta? 5 i
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< ‘canzan alli gran tamafio y son muy buenos (16).

| De los huevos de lus Mullef hembra, se hace Bo-
“1argo, no siendo. otra cosa que la Ova salada y

-secada. Esta, estimula un apetito decaido y da mie-

- Jor gusto a un vaso de vine; y podria ser facilmen-

« te preparada y ‘adobada aqui, en dende el pescado

Yo podria afiadir, si- fuese necesario, que todos es tan abundante y batato.

- losipescadores con quienes. he.tenido ocasién de
hablar, opinan claramente que las Sprais no son
en manera algura jévenes Herrings o Pilchards:;

Pero los peces més comunes que nosotros tene-
- mos, son los que nuestros: soldados llaman peces
de roca, por estar cerca de las playas rocosas en

y algunos de elles me han indicado la verdadera varios puestos de Menorca.

~diferencia en la forma de ‘a cabeza,:

Ademads si los bancos de Sprats son Herrings
vy Pilchards, icomo es que ellos van asi acirmula-
- dos, siendo asi que los Pllchards y los- Herrings,

aunque unos y oiros son gredarios, nunca se . inez-
clan del tode, a menos que se exceptiie alduno re-
zagado.de cuando en cuando, y nosotros encon-
Aramos aldunos entre los Witings y los Mackarel?
. Luegn en cuanto a la Sardina, las manchas
negdras en los lados, mencionadas por Mr. Wi-

ilubghbey, no la distinguen de la Pilchard que no | ticarios (17)

tiene tales marcas? Quizd no  serd malo que
mencionemos ofra diferencia esencial que hay en
las formas de ambos, el Pilchard siendo més
plano y cemprimido y un pez més ancho que la

- Sardina.

Esto es todo lc que se me ocurre sobre el parti-
cular; y no seré tan vano en lisonjearme de que
haya establecido este punto de historla natural so-
bre una nueva base; pero dejo oara vos el determi-
nar sobre el asunto comoe lo creais convaniente: lo

- que he dicho es con el deseo de sati:faceros,

recompensa sera que o aprobels,

En las Aibuleras abundan los Mullefs, que al-

Ministerio de Cultura 2011

. QGrandes: cantidades de éllos se - llevan diaria-
~ment - al mercado y nada mds herimoso que 'sfus
colores, estando marcados &l fravés de sus cuet-
POs con vivas rayas de azul, encarnado o verde,
Eilos raras veces exceden de ocho y nueve pulia-
das de longitud, y se venden a unos cuairo péni-
ques y medlo la libralarga, -« - |
La Cufttle Fish no es rara en nuesiras costas,

sus huesos, el Os Sepize de las tiendas, se halla
~en suficiente cantidad para el uso de plateros y bo- |

y
fl

r

Con frecuencia heprobado su tinta para el di-
‘bujo y hallo que es de un color vivo mas hermeso
que el hollin'deslefdd; y que se trabzja facilmente
con el agua; y en tal concepto no le aventaja la mis-
ma tinta de China. @ Zoiihls o

La tinta esta contenida en una especie de vejiga

- la'cual siendo sacada del Cuerpo y lavada, se w.?'anr;:‘fsa1
después en una taza de té, en donde pronto se se-
ca, se endurece y s€ réja en Varios’ pedazos,

que

v mi (16) Mullets.—Distintas especies ‘del género Mugil. —

Nombre casiellano: Lisa. —Nombre vulgar: Llissa,

- (17), Cuttle fish, —Nombre cientifico: Sepiaofficinglis,
~ Nombre castellano: Jibia. ~ Nombre vulgar: Sipia,

-1 aixi es distingueixen des moling de la . Méncha

“d’ uns arells de devall ses Cames ds bou 1 Vaill,
‘fermades a s’Antena per subject.rlé, W

vela a s’ antena, quan estd estasa,
8§’ antena per agafar es vent, 1 [i divan; ol
. Vela piena o Vela estesa, quan ellaestit
. desplegada, et T
diguent-li: mitjes plenes:

cdda punta,

- Caps &’ abaix girats; es d’una part se ferma @€
~abalx i gros a dalt. A'x{ s’ hi posan perque 0 b2
. 8 aixuguin, |

- de ses véles de par damunt es valerdns | plang:s
tat, d’alla on sa mol,

“palanca romana i travant ses antenas amb Ut

- en ses dues mans, | rodant, fant es molinet, 448

bés de ¢’ ofici i li dean es missatge. 53
~#ia.bona gripia, no era com es des cara’

' 1E
sabut trobar, ni a nes que publica n’ Hospiee

tros molins, tal vegada perdrian "*_a"f'i':,’é:
noms i com’ sa nostra tasca es aguesia:

-cel, ni mica, ni gens, si pot ésser, Pper :
~anam axicant y guardant.

: lmP dal-luul Smn R'ditm-m sl Priacit®: |

Ses Guieres.—Son dues b R 4
es Jou. Wyl
Es fou.—Es sa barra qui aguanta sa R
Sa Forcada.—Es una barra e foft Otcagd
da qui atravessa sa llanterna i Sf"gug Clag i
aquesta, shont hi peda o fer: ‘s Uejy deggl/
LEs Canalef, qui €s una canalets de llana.
ve en Capavall de sa tramuja i tap Coin :Eﬂ-_
cantells, fa sempre seguit: fec e-feg. , !‘e&r'-*'
Congrenys.—Son unes pesses gq l"g_:-?g
tions com a corbes qui fan un cerco| 4 dat
rre, de part de dins, ahont hi sey ey cuc::t 5 |
- Perns.—Son uns claus grossos da _r:"t‘?‘.f.l_ [ 4
van «t ding es forats que hi ha a nag Gorort0 gl
a nes cercol des caracull. ﬂgren'ﬂ
Cadenes.—Son unas baules lardag ... B/
fan es perns per travar i subjectar eg I’Holc'
sar-lo fort 1 segur, unint aixi es Caray
torre. | Ul |
Barra o Parpal.—Es utia palapes oae . d
xar a 1’ es pern de dalt 1 fent esquep, U 193¢
d’ abaix, fa girar o tombar es molj cap aﬂln',llljt;
que se 'l vol teniri sensa passar magge gg%_g
Tramuja.—Es una calxa en forma da m’
teaia, ahont 8" hi posa es blat que ¢ ha c]ljld'd
drer Sol esser d” una cortera de cabydy @E‘ﬂl
Farinal.—Es una tramuja, planera nay o
cares, #hon ratja o cau sa farina quan <008
ses inoles. Assuqui sa posan es bons‘mﬁiu&'%
tocar sa farina, per sebrer si surt fing 0 et
o massarcalenta, evitant de que ses mmeg;;ﬂ d(
min, fent-fa des gust des qui 1" ha |d’ emppy " 8
- Riscla.—Es un forro de llenya quj; poo
voltant sa mola d abaix, perque s farf"'-'ﬁ
‘¢’ escampi tant com surt de sa mola, Al
Romana —Es una palanca qui te ypq i
amb un pes (hei ha molins qui he teng-ﬂ'uﬁ'@
de ferro antiga) i fa pujar o devellar ga mH]b
damunt sobre sa de baix trempant-lg, Qla-;;j ;’“;
Abre.—Es un trone droixst qui o
Roda de ses Pinles surt a defm—g. at-méssa,“f:

e AR

ANTENES, [VELAM I CORDRS

Antenals —Son tres trossos qui ﬂfl’ﬂve,§
es cap de's” Abre, que surt a defora dag Caracyl
convertint se en sis caps, ahont § b posan:ﬁ%’
van ses Antenes, | e )

- Es Bou.—Es es palo qui s aguanta -ju;g--f |
sat & dins es clot que fa 8’ Abre deg moli,
. Cames de Bou.—Son totes ses cordes A8
des cap prim des Bou van a ses Antepes, @i

Antena.—Divan Antena a nes palo mesl"
“qui va clavat a n’ ets Antenals i foradat per Vgt
leréns. | T

Valerons.—Sou 18 garrots de uastra, comihi
politxons qui ‘atravessan, fent creud, a 'A il

Planyes.—Son es dos ' llistons o fires shopll
van clavats es Valeréns, acabant aixi s’ Anfarall

Es ncstros molins de Menorea, tots tenan sifl
antenes, forman sa figura geométrica d’ un sizalfih

Iduas qui

¥

Castella, qui son de cuatre aspes o Antenes. Wi
Totes se§ Antenes estdn ¢n poc girades cafln
-anes vent | alsades de saltre part { des cap.df
dalt tombades per endarrera, AL I
Sa Gdmera o Rotlo.—Es sa corda groixadd
o llibant enclitenat qui fermant es cap de baix da™
ses Antenes, ets e volta a totes i sa cloy amb gl
passol fent aixi un rot'o. e
Borines.—Son onze cordes priines qui venaiie

E
Batafidns.~-Son sis cordelles per fermd s@l

l L vyl AAX 33 111': ;.-I';:i'*-
Vela.—Es sa roba de lona groixada qul tapdl
EBsmofrada, quan no mes sa n’ estén mitjaga

Escapsada, quan sa 1t h' arrollat un tros déliy
Lot 2SN | it : :L :;;;.;am.?% %iu

‘ Escorferada, quan s’ escapsa de dul fins bai¥g.,
apiegant-le cap a un costat; (si fos n un bot Il difty
didoien i i b pRcain i ol
Polena, quan doblegant 16 la ferman posan

é:; gy
salire i forma un escut com un triangol, pelil
Ta massa vent o després o haver plogut perquél,

Ses Velas carfetjan.~Ho 'divan a 1es

perque bufades de vent Il arriban un poc deCHRL

180y N T
 Desenveldr,—Aturan es molf per medl d2 ¥
corda que roda sa torre, a dalt es cintell, des‘f
ses batafions, agafan sa vela per'es cap dé vé¥

T

munt es peu endret, la van voltant i aplagant:

Missalge.—Tots es moling qui tenfan '_’P-:?; b
de feina, posavan ma a un jornaler qui fas?ﬂ‘_-_.__‘. |

Ase de moliner.—Sbolian tenir una ﬁ[ﬁﬂ'ﬂ_}:
ta per anar a dur es blat | tornar sa farina desP
tits casolans'o jornalers qui no’ n tenfan. i

S’ ds¢ de moliner, estea ben gras pergis o
traginer que no mes fenian fam i feinal €
poc de garrot, i —

Hem posat tot aquest -Vocal{gl_ﬁf,i;_;?}]%i'gli'
€mprat per es meliners vellsy per eno ho "o

_ ;
ni anes d’ En Benejam; i desaparesquent € (o,
ectl
lo gue ha sobrat perque no 'se’ n pertﬂ ﬁiﬁm il

"
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